SUTARTIS Nr. 5.23.1 E-2025-34-(5.23.1 Mr, 5.23)
Kaunas, du tikstanciai dvideSimt penktyjy mety balandzio astuoniolikta diena

V3] Kauno mokslo ir technologijy parkas, jstaigos kodas 303562022, K. Petrausko g. 26, 44156 Kaunas,
atstovaujama direktoriaus Pauliaus Nezabitausko, veikiancio pagal jstaigos jstatus (toliau — UZsakovas), i$ vienos

pusés, ir Rokas Jacevicius, vykdantis veiklg pagal pazyma _o

-(toliau — Vykdytojas), i$ kitos pusés, sudaro $ig sutartj:

1. Sutarties objektas
1.1.Sia sutartimi UZsakovas perka ,Interreg BSR“ programos projekto ,Distance LAB“ (Nr. #C006)
internetinés svetainés https://distancelab.eu/ programavimo ir dizaino (atnaujinimo) paslaugas (toliau —
Paslaugos), o Vykdytojas jsipareigoja jas suteikti. Paslaugy apimtys ir detalizavimas yra pateikiami 1
priede , Techniné specifikacija“, kuris yra neatsiejama sutarties dalis.
1.2.Paslaugos perkamos jgyvendinant , Interreg BSR” programos projekts , Distance LAB - Remote service
hub for SME’s and public sector” (Nr. #C006).

2. Saliy teisés ir pareigos
2.1. Vykdytojas Sutarties galiojimo metu privalo:
2.1.1.Paslaugas teikti tokia apimtimi ir terminais, kokie yra numatyti Sutartyje ir jos 1 priede , Techniné
specifikacija“;
2.1.2.teikdamas Paslaugas, Vykdytojas privalo veikti sgZiningai ir protingai, kad tai labiausiai atitikty
UZsakovo interesus (UZsakovo interesy prioritetas);
2.1.3.jspéti UZsakova, jei jo nurodymy laikymasis kelia grésme Paslaugy tinkamumui, taip pat pranesti
apie kitas aplinkybes, dél kuriy Vykdytojas negali tinkamai ir laiku teikti Paslaugy;
2.1.4.UZsakovo reikalavimu suteikti jam visg informacijg apie Paslaugas ar jy teikimo eiga.
2.2.Vykdytojas turi teise Paslaugas teikti bei Sutarciai vykdyti pasitelkti treCiuosius asmenis, jsipareigojant,
kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.
2.3.Vykdytojas turi teise laikydamasis Sutarties nuostaty laisvai pasirinkti Sutarties jvykdymo buadus ir
priemones.
2.4.Vykdytojas turi teise atsisakyti vykdyti UZsakovo nurodymus, jei tokie nurodymai priestarauja teisés
aktams, nusistovéjusioms profesinés etikos taisykléms, standartams, profesinés veiklos etikai ar Sutarties
sglygoms.
2.5.UZsakovas Sutarties galiojimo metu privalo:
2.5.1.priimti suteiktas paslaugas Sutartyje numatytais terminais ir tvarka;
2.5.2.sumoketi Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka;
2.5.3.pateikti Vykdytojui visg informacija, susijusig su Paslaugomis, taip pat uztikrinti, kad Si informacija
(duomenys) bty teisinga. Teisinga laikoma informacija (duomenys), kurios teisinguma galima
pagrjsti einamuoju momentu;
2.5.4.vykdyti kitas prievoles, numatytas Sioje Sutartyje.

3. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka

3.1.8alys susitaria, kad bendra Sutarties kaina, atsizvelgiant j visus galimus pratesimus yra viso 1400,00 Eur
(vienas tukstantis keturi Simtai eury, 00 ct).
3.2.Suteikes paslaugas Paslaugy teikéjas ne véliau kaip per 5 darbo dienas pateikia UZzsakovui suteikty

Paslaugy priéemimo-perdavimo aktg, kurj persiuncia el. pastu. Gaves paslaugy priémimo-perdavimo aktg,
UZsakovas turi teise Vykdytojui pateikti motyvuotg atsisakyma patvirtinti Paslaugy priémimo-perdavimo



aktg per 5 darbo dienas, nurodydamas trikumus ir pridédamas situacijy, kada Sie trikumai pasireiske,
aprasymus.

3.3.Vykdytojas visus atsiskaitymo dokumentus teikia tik naudojantis informacinés sistemos ,SABIS
(https://sabis.nbfc.It/) priemonémis.

3.4.UZsakovas sumoka per 15 darbo dieny nuo Vykdytojo sgskaitos-faktiros pateikimo UZsakovui dienos.

“«

3.5.Atliekami tarpiniai mokéjimai. Tarpiniai mokéjimai atliekami remiantis Vykdytojo pateiktomis (PVM)
sgskaitomis-faktlromis bei tarpiniais Paslaugy perdavimo-priémimo aktais, kuriuose nurodytos faktiskai
Vykdytojo suteiktos Paslaugos. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiskai suteikty
Paslaugy kiekj ir jy verte.

3.6.Esant poreikiui, gali bati iSmokamas iki 40 proc. Sutarties kainos avansas.

Saliy atsakomybé

4.1.Kiekviena Salis privalo atlyginti kitai Saliai visus tiesioginius nuostolius, kuriuos kita Salis patiria dél $ioje
Sutartyje numatyty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

4.2.Uz Sutarties kainos apmokéjimo termino praleidimg nustatomi delspinigiai, kurie skaiiuojami uz
kiekvieng termino praleidimo dieng 0,02 proc. nuo visos Sutarties kainos.

4.3.Vykdytojui nesuteikus ar netinkamai suteikus Sutartyje numatytas Paslaugas dél jo kaltés, Vykdytojas
jsipareigoja mokéti Uzsakovui delspinigius — 0,02 proc. nuo nesuteikty ar netinkamai suteikty Paslaugy
sumos.

4.4.Salys susitaria, kad delspinigiai pradedami skai¢iuoti kitg diena, pasibaigus atitinkamam terminui, ir
baigiamos skaiciuoti, atitinkamai Saliai jvykdZius savo jsipareigojimus.

Sutarties nutraukimas

5.1.Jeigu Vykdytojas dél savo kaltés laiku nepradeda vykdyti Sutarties, Uzsakovas turi teise nutraukti Sutartj
ir paskirti trecigjg Salj Paslaugoms teikti.

5.2.UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj, jeigu Vykdytojas bankrutuoja arba nepajégia vykdyti sutartiniy
jsipareigojimy ir, UZsakovui pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo Siy jsipareigojimy
vykdymo ateityje.

5.3.Esant svarbioms priezastims, UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj, pateikdamas pranesima rastu pries
15 kalendoriniy dieny. Tuo atveju UZsakovas sumoka Vykdytojui uz tg dalj Paslaugy, kurios yra suteiktos
iki to momento, kai Vykdytojas gavo pranesimg apie Sutarties nutraukima.

5.4.Jeigu UZsakovas nutraukia Sutartj dél 5.1. ir 5.2. punktuose nurodyty priezasciy, Vykdytojas privalo
atlyginti UZsakovui visas dél Sio nutraukimo susidariusias pagrjstas tiesiogines iSlaidas, susijusias su
Sutartyje nustatyty Paslaugy teikimu, bei kompensuoti dél Sio nutraukimo patirtus tiesioginius
nuostolius.

5.5.Vykdytojas turi teise nutraukti Sutartj, jeigu UZsakovas pagal Sig Sutartj nevykdo savo jsipareigojimy, apie
tai rastu pranesSes UZsakovui pries 15 kalendoriniy dieny. Vykdytojas turi teise gauti atlyginimg uz
suteikty Paslaugy dalj bei reikalauti dél Sutarties nutraukimo atsiradusiy nuostoliy atlyginimo.

5.6.Abi Salys turi teise vienasaliSskai nutraukti Sutartj, jeigu dél nenugalimos jégos negali vykdyti savo
jsipareigojimuy.

Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

6.1.Né viena Sutarties Salis néra laikoma paZeidusi Sutartj arba nevykdanti savo jsipareigojimy pagal ja, jei
jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po Sutarties
jsigaliojimo dienos, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsniu.

(UZsakovo ar jo jgalioto asmens parasas) (Vykdytojo ar jo jgalioto asmens parasas)


https://sabis.nbfc.lt/

6.2.

Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy ji
negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas, informuoja apie
tai kitg 3alj, pranesdama apie aplinkybiy pobudj, galimg trukme ir tikéting poveikj. Jei UZsakovas rastu
nenurodo kitaip, Vykdytojas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir iesko
alternatyviy bldy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés
netrukdo, vykdyti.

7. Gincy sprendimas

7.1.
7.2.

Gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sutarties ar susije su Sutartimi, sprendziami deryby badu.
Salims nesusitarus per 30 dieny nuo deryby pradzios, gincai sprendziami teisme Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, taikytina teisé — Lietuvos Respublikos teisé.

8. Konfidencialumo jsipareigojimai ir asmens duomeny tvarkymas

8.1

8.2.

8.3.

8.4.

. Salys, vykdydamos ir tvarkydamos Sutartj, jsipareigoja laikyti paslaptyje ir neatskleisti tre¢ioms $alims
informacijos, kuri laikoma konfidencialia ir kuri buvo gauta vykdant Sutartj Sutarties galiojimo
laikotarpiu. Konfidencialia informacija laikoma bet kokia pakenti galinti rasytiné ar Zodiné antrajai
Sutarties Saliai suteikta informacija, kuri susijusi su produktais ar veikla, i$skyrus atvejus, kai Salis,
suteikdama tokig informacija, jsakmiai nurodo, jog tokia informacija néra konfidenciali. Sis Saliy
jsipareigojimas galioja dar vienerius metus po to, kai Sutartis nutraukiama ar pasibaiges jos galiojimas.
U7 Siame Sutarties punkte numatyty konfidencialumo jsipareigojimy paZeidima juos paZeidusi Salis
atlygina kitai Saliai nuostolius. Cia numatytas konfidencialumo reikalavimas netaikomas informacijai,
kuri (i) yra ar Sutarties galiojimo laikotarpiu tapo viesai Zinoma, (ii) kurig atskleisti batina pagal
galiojanciy teisés akty reikalavimus arba (iii) turi bati atskleista, kad blty tinkamai suteiktos Sutartyje
numatytos paslaugos. Tiekéjui perduoti klienty duomenys gali biti naudojami tik Sutarties vykdymo
tikslu ir negali biti naudojami tiekéjo rinkodariniais ar kitais tikslais, bei negali bati perduodami
tretiesiems asmenims.

Sudarydamos $ig Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzés 25 d. yra tiesiogiai
taikomas 2016 m. balandzio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679
dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau —
Reglamentas). Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi
asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobidj ir tikslg, asmens duomeny rasis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiskéja po Sutarties sudarymo, Salys jsipareigoja nedelsiant
sudaryti papildoma susitarimg dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis kity batiny priemoniy
siekiant uztikrinti atitiktj Reglamento reikalavimams. Salys pripaZjsta, kad papildomo susitarimo dél
duomeny tvarkymo pasiraSymas nebus laikomas esminiu Sios Sutarties sglygy pakeitimu.

Salys jsipareigoja rastu informuoti viena kita apie kiekvieng asmens duomeny saugumo pazeidima,
susijusj su kitos Salies perduotais asmens duomenimis, nurodant pazeidimo pobiidj, masta, priemones,
kuriy imtasi ar rekomenduojama imtis, kad bty sumaZintos pazeidimo neigiamos pasekmés.

9. Kitos nuostatos

9.1.

9.2.

Sutartis jsigalioja nuo pasiraSymo momento ir galioja 1 (vieng) mén. su galimybe sutartj rastu pratesti dar
15 (penkiolikai) dieny.
Sutarciai taikomi aplinkos apsaugos (Zalieji) kriterijai, nurodyti 1 priede ,, Techniné specifikacija“.
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9.3.Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali blti keiciamos tik Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais ir tvarka.

9.4.UZsakovo Vykdytojui perduota medziaga, dokumentai ar kita informacija, kuri buvo pateikta jam
Sutarties vykdymo tikslais, islieka Kliento nuosavybe.

9.5.Vykdant Sutartj, turi bati laikomasi nacionalinio saugumo, kibernetinés saugos jsipareigojimy, nustatyty
Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

9.6.Sutartis sudaroma lietuviy kalba ir pasiraSoma kvalifikuotais elektroniniais parasais.

9.7.Sutartis turi Siuos priedus, kurie yra sudedamaoji ir neatskiriama Sios sutarties dalis:
1 priedas —,, Techniné specifikacija“;
2 priedas — ,Paslaugy priémimo-perdavimo forma®“.

9.8.U7Z sutarties vykdyma atsakingi asmenys:

Uzsakovas Vykdytojas

10. Saliy adresai ir parasai:
UZsakovas Vykdytojas
Vs] Kauno mokslo ir technologijy parkas Rokas Jacevicius
K. Petrausko g. 26, 44156 Kaunas
Tel. +370 684 86848
Kodas 303562022
PVM kodas LT100009138419
a/s LT267300010002510045
AB ,,Swedbank”, banko kodas 73000

Direktorius

Paulius Nezabitauskas Rokas Jacevicius
(parasas, data) (parasas, data)

AV. AV.

(UZsakovo ar jo jgalioto asmens parasas) (Vykdytojo ar jo jgalioto asmens parasas)



10.

11.

12.

13.

1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

l. SKYRIUS

BENDRA INFORMACIUA
Paslaugy uzsakovas — VS] Kauno mokslo ir technologijy parkas (toliau — perkancioji organizacija).
Pirkimo objektas — ,,Interreg BSR” programos projekto , Distance LAB — Remote service hub for SME’s and
public sector” (Nr. C006) internetinés svetainés https://distancelab.eu/ programavimo ir dizaino
(atnaujinimo) paslaugos (toliau — Paslaugos).
Projekto , Distance LAB” tikslas — sukurti priemones, skirtas suinteresuotyjy Saliy atsparumui ir gebéjimui
prisitaikyti didinti, tobulinant jy nuotolinio darbo jgiudzius, ypa¢ nuotolinio darbo minkstuosius jgldzius.
Numatoma sutarties galiojimo trukmé — 1 (vienas) mén. su galimybe rastu pratesti dar 15 (penkiolikai) dieny.

Il. SKYRIUS

BENDRIEJI REIKALAVIMAI, PIRKIMO OBJEKTAS IR APIMTIS
Vykdytojas jsipareigoja atnaujinti internetinés svetainés https://distancelab.eu/ dizaing, turinj ir jj
suprogramuoti pagal projekty ekspertés Irmos Bagdonienés suformuotg uzduotj, atsizvelgiant j galimybes
pateiktuose failuose atlikti korekcijas.
Atnaujintas dizainas turi bati aisSkus ir lengvas naudoti. Elementy iSdéstymas turi bati logiskas ir lengvas
naviguoti. Naudojami elementai / 3riftas turi bati palaikomi populiariausiy narsykliy visose labiausiai
paplitusiose operacinése sistemose.
Vykdytojas jsipareigojg jdiegti TVS sistemg ant suprogramuoto dizaino.
Vykdytojas turés pateikti atlikto darbo Sablong Perkanciajai organizacijai jvertinti ir suderinti.

11l. SKYRIUS

GARANTINIS APTARNAVIMAS
Vykdytojas privalo teikti nemokama garantinj aptarnavima — taisyti tinklapyje atsiradusias klaidas, uztikrinti
tinklapio funkcionaluma. Svetainés garantinés prieZilros teikimo pradzZia laikoma paslaugy perdavimo —
priémimo akto pasiraSymo data. Garantinis laikotarpis 1 mén.
Reakcijos laikas po praneSimo apie kritine ar nekritine klaidg ne ilgesnis kaip 24 val. darbo dienomis darbo
valandomis.
Garantiné prieZiQra apima:
a. kritiniy klaidy salinima: techniniy, loginiy ir pan. klaidy, kurios stabdo tolimesnj svetainés naudojima;
b. nekritiniy klaidy Salinimg — situacija, kai naudojantis svetaine gaunamas klaidos pranesimas, o svetainés
veikimas neatitinka sutartyje nustatyty reikalavimuy;
c. konsultacijas dél TVS naudojimo;
d. skubig pagalbg jsilauzimo atveju ir svetainés informacijos atstatymg ne ilgiau kaip per 4 darbo val. po
pranesimo uzregistravimo.

IV. SKYRIUS
ZALIEJI REIKALAVIMAI
Pirkimas laikomas Zaliuoju — perkama nematerialaus pobtdZio (intelektiné) paslauga, nesusijusi su
materialaus objekto sukdrimu, kurios teikimo metu néra numatomas reikSmingas neigiamas poveikis
aplinkai, nesukuriamas tarsos Saltinis ir negeneruojamos atliekos.

V. SKYRIUS
KITOS NUOSTATOS
Tiekéjas uztikrina, jog visos uzduotys bus jgyvendintos taip, kad bity pasiekti techninéje specifikacijoje
nustatyti tikslai.

(UZsakovo ar jo jgalioto asmens parasas) (Vykdytojo ar jo jgalioto asmens parasas)



14,

15.
16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,
25.

Jgyvendinant Sutartj, turi bati laikomasi nacionalinio saugumo, kibernetinés saugos jsipareigojimy,
nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

Tiekéjas jsipareigoja paslaugas suteikti laiku ir tinkamai.

Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad teikiant paslaugas nebus paZeistos jokios tretiesiems asmenims
priklausancios teisés ar konfidencialumo jsipareigojimai. Tiekéjas jsipareigoja visiSkai kompensuoti
Perkanciajai organizacijai ar bet kuriam kitam asmeniui, kuriam Perkancioji organizacija perleis paslaugy
teikimo metu parengtus pristatymo tekstus, dél treciyjy asmeny pareiksty pretenzijy dél jy teisiy pazeidimy
padarytg zala.

Visa informacija, medziaga, susijusi su paslaugomis, yra Perkanciosios organizacijos nuosavybé.

Tiekéjas be Perkanciosios organizacijos sutikimo neturi teisés skelbti tretiesiems asmenims informacijos,
gautos teikiant paslaugas.

Tiekéjas teikdamas paslaugas privalo glaudZiai bendradarbiauti su Perkanciosios organizacijos atstovais ir
operatyviai reaguoti j atsiradusius organizavimo nesklandumus.

Jeigu techninéje specifikacijoje apibidinant pirkimo objektg nurodytas konkretus pavadinimas ar Saltinis,
konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, standartas, tiekéjas gali
pateikti lygiavertj sprendinj (kity gamintojy lygiaverté produkcija ar jranga, pan.) nurodytajam.
LygiavertiSkumo jrodymas yra tiekéjo pareiga.

Paslaugy teikéjui pageidaujant, gali bati atliekamas iki 40 (keturiasdeSimt) proc. nuo Sutarties vertés
(Paslaugy kainos) avansas.

VI. SKYRIUS

PASLAUGY KAINA
Paslaugy teikéjas, nustatydamas pasitlymo kaing, turi jvertinti visus jam priklausancius mokéti mokescius ir
kitas susijusias iSlaidas.
Paslaugos apima sgmatos sudaryma ir suderinimg su perkanciaja organizacija pagal reikalavimus, nurodytus
Techninéje specifikacijoje.
Uz paslaugy teikéjo pagal sutartj suteiktas paslaugas bus mokama pagal is anksto suderintg sgmata.
Paslaugy teikéjo perkanciajai organizacijai tinkamai suteikty paslaugy perdavimas ir priémimas jforminamas
paslaugy perdavimo — priémimo aktu, kurj rengia paslaugy teikéjas ir pasiraso abi Salys.

(UZsakovo ar jo jgalioto asmens parasas) (Vykdytojo ar jo jgalioto asmens parasas)



sutarties Nr.

PASLAUGY PRIEMIMO-PERDAVIMO FORMA

Paslaugy priémimo-perdavimo aktas Nr.__

Pagal

sutartj Nr.
(Data jrasyti)

pagrindu, (data jrasyti)
mokslo ir technologijy parkui (toliau — UZsakovas) suteiké Sias paslaugas:

2 priedas

(toliau — Vykdytojas) VS) Kauno

Kaina,
Eil. L. Kiekis, Kaina,
Paslaugos pavadinimas EUR be PVM, EUR
Nr. vnt. EUR su PVYM
PVM
1.
VISO su PVM:

Suma ZodZiais:

Paslaugos suteiktos jgyvendinant ,Interreg BSR” programos projektg , Distance LAB - Remote service hub for
SME’s and public sector” (Nr. #C006).

UZsakovas suteikty paslaugy kokybe patenkintas ir jokiy priekaisSty vykdytojui neturi. UZsakovas jsipareigoja

sumokeéti vykdytojui (jrasyti).

UZsakovo atstovas

(jrasyti)

(UZsakovo ar jo jgalioto asmens parasas)

Vykdytojo atstovas

(jrasyti).

(Vykdytojo ar jo jgalioto asmens parasas)



